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ADVERTENCIAS
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ocasonar n inendio dbido ol Losdelcoes vrales s ojusion
obreclenamient dl coblado, manucimene, 7
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® Nunca inserfe manos u objetos exirarios dentro de ® No permito lo exposicion prolongada de.

To solido de it el motorgia o ron velocidad y personas, mascotas o plantos ol o de ite
podi acasionar un daio 0 su persona enilido por la manejodoro,resulta dafino paro
susold o
il J
® HNo maneje este producto con sus manos. ® No uilice este producto pora ofros fines
himedos, poia ecbi una descorga eléctica porticulores que no e pora proporcanor
confort

O  tovemmodpondtondwanelinine ) Nacous et cior s ol
de limpiez, poio ocasonor v mal maneador, padria ocasionr un mol
funconamieto o recir un descarga el funcoamieno

- Por seguridad, este equipo NO debe seraperado por ifos o personas con capacidades difrentes
Cuondo encienda, asegure hacerlo mediante lo supenvision de un adulto.

- Este articulo NO es un juguete, evite hacer uso inapropiado del mismo

- Le recomendamos leer completamente el instructivo para realizar operacidn segura y eficiente.
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Principio de operacion

PUST S . PRSI

Principio d en equipos sol

(COOLING ONLY).

Principio:

El evaporador absorbe el calor de la habitacion y lo frasmite al exterior provocando un descenso en la temperatura. Su capacidod
estard limitada porla temperatura exterior.

Anti congelamiento:

Durante la operacion del modo COOL puede existir formacidn de hielo o escarcha en la superficie del intercambiador de calor. i la
temperatura del infercambiador llega por debajo de 0° C un mecanismo de proteccion inferrumpird la operacion habitual del equipo
evitandola congelacion.

Principio de operacién y funci peciales en equipos con calefaccié
(HEAT& COOL).
Principio:

El evaporador proporciona calor mediante la inversién del ciclo de refrigeracion. Sin embargo i la temperatura exterior es muy baja se
iend calefacci6n con la ayuda de ofros aparaf

Descongelamiento:

« Cuando lo temperatura exterior es muy baja y la humedad es alta, se produce congelamiento en el intercambiador de calor

exterior, mismo que afectard el desempeiio del equipo en modo HEAT. Bajo estas condiciones el ciclo de deshielo operard

automdticomente durante 8 — 10 minutos
teel ciclo de deshielo la venfilacion defendrd

operacidn.

« Durante el ciclo de deshielo los indicadores en el panel de control encendercn intermitenfemente, esto NO significa un mal
funconomiento.

« Despuésd ,lo i peracion normal.

NOTA: Cuando usted encienda en modo HEAT, el ventilador noiniciard su operaci6n hasta que el intercambiador
de calor alcance cierta temperatura (Aprox. 30°C). Lo anterior es una funcion normal que previene la inyeccion de
airefrio antes de iniciar o marcha.
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Informacion para adquirir repuestos
Diagrama Explosivo
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Control remoto
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Salida de Aire

Lgmla Térmica
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NOTA: Las gréficas mostradas en esta secci6n, pueden variar contra la imagen real del producto que usted adquirid pero los
componentes en esencia son los mismos.
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Conociendo el display de la evaporadora
Descripcion del Display:

Descripcion de iconos:
Esta seccion le oyudara o fmiliarizarse con los iconos o simbolos que aparecerdn en lo manejodora de aire ol momento de estar

operando el equipo. Haciendo mds amigable el uso de su equipo.

e

\ —_— _ = 2

Indicador de temperatura

ly E Indicador de temperatura: Muestra lo temperatura seleccionada por el usuario, cuando el display indica ON/OFF por
intervalo de un segundo. Significa que la unidad esta activando o desactivando funciones especiales como el TIMER, SLEEP,

Elindicador de temperatura tombién nos muestra el codigo diagnosfico, cuando el equipo esta operando de manera
anormal. Cuando el display muestre un c6digo como F1, F2, efc. consulte a su centro de servicio mas cercano.

07 PP rrmrzce
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Uso apropiado del control remoto

Descripcion de simbolos en el display:

Funcién “AHORRO” (opcional) OPCIONES DE VENTILACION

La secuencia de cambio se indica a continuacion.

SECCION DE MODOS DE OPERACION Crn
£ ModoAUTO
% ModoCOOL = Velocidad Bajo

a Velocidad Media
sl Velocidad Alto
AUTO Velocidad Automdica

& ModoDRY
& ModoFAN
X% Modo HEAT
€ ModoSLEEP

Turgo Funcion TURBO

orer Indica que la manejodora

NOTA: Para cambiar el MODO de operacion, presione la tecla MODE, fa seencuentra en operocidn

secuencia de cambio se indica  continuacion: I—;O — ‘:‘_—I

-5

Lafuncion SLEEP cuenta con tecla de operacion independiente.

DESCRIPCION DE INDICADORES:

P
e Funcion CLEAN

Indicador de Temperatura, expresada
en“Co°F
Indicador de funcion “TIMER".

Indicador de reloj (CLOCK). Teclo deblogueo.
U

Funcidn “DISPLAY". Indicador SWING deflector oscilador de aire.
) Temperatura programada

@ Temperotura del interior. (opcional)
)2 Temperatura del exterior. (opcional)

NOTA: Losfuncones pueden vrir segin el modelo qu se hall adguido

8 SO rrmirzge
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Uso apropiado del control remoto
Descripcion de Botones
Transmisor de sefial ON/OFF: Controla el encendido o apagado de lo manejodora. Presione un vez y encenderd

| presione de nuevo y se apagard. Lo funcién SLEEP se cancela si la manejadora se encuentra
apagada.

MODE: Nos ofrece los MODOS de operacin disponibles, estos pueden ser: AUTO, COOL, DRY, FAN
y HEAT en algunos casos. La secuencia de operacion s a siguiente:

OD—~%—&
anrean
Durante el modo de operacién AUTO, el aire combiard o modo HEAT o COOL de acuerdo con la
temperatura inferiory lo temperatura programado

SLEEP: Esta funcion esta diseiada para brindar confort y economizar el consumo eléctrico, realiza
un ajuste aufomdtico de temperatura. Mediante esfe bofén el usuario acfiva o desactiva su
operacion.

© FAN: Nos ofrece 4 diferentes modos de ventilacion: LOW (Bajo), MED (Medio), HIGH (Alfo), AUTO
(Automtico). Este ulfimo se ajusta de acuerdo ala femperatura de la habitacion.

© CLOCK: Presione este bofon para cambiar el horario, el cual puede ser ajustado mediante los teclas
(+)y(1). Defeprsionado durane 2seqund ylosi in dodosend

o TEMP*:Indicala linterior de la habitacion o | da por el usuario

© CLEAN*: Esta funcion esta disefiada para evitar lo formacion de hongos y bacterias debido a lo
humedad que se genera dentro del infer cambiador de calor. Una vez sea apagada lo manejadorg, el
ventilador trabajo durante un lapso de 10 minutos para absorber la humedad y limpiar el sistema.
(Nodisponible en modo AUTO, FAN y HEAT)

* TURBO: Esta funcion actia durante modo COOL o HEAT, es una velocidad de ventilacin adicional
a losestablecidas, diseiada para mejorar o distribucion de aire.

 Botones (+)(-):Pr d lo de seleccion.

* No disponible en todos los modelos

09 PP rrmrzce
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Uso apropiado del control remoto

Transmisor de seqial © TECLASWING: Esfo funcdn esta representado por el siguiente simbolo, nos ayuda a seleccionar
| el dngulo y orientocin del deflector de aire

Activa la oscilacio dfica de aire, y también despl Jual | deflector hacia dngulos
fijos. La secuencio se explica o confinuacion
Oscilacion Desplazomientos

automdica ’/‘I > 1--1-1 graduales

Apagado

TIMER ON: El temporizador funciona en base al tiempo del reloj que se ha programado en el
control remoto. Se ufiliza para ENCENDER la manejadora automdticamente de acuerdo al horario
seleccionado por el suario. Presione lo tecla TIMER ON y aparecerd este icono en el display del
conrolemoto: @

Mediante los teclas de ajuste la temperatura (+/-), ajuste el fiempo deseado. Presionando una vez
la variacion sera de un minufo, si se mantiene la tecla presionada por 2 o mas segundos se dardn
incrementos de 10 minutos rdpidamente. Presione TIMER ON una vez para guardar la configuracin

TIMER OFF: Se ufiliza para APAGAR la manejodora aufomdticamente de acuerdo al horario
seleccionado por el usuario. Presione TIMER OFF y aparecerd este icono en el control remoto: @

Mediante los teclas de ajuste la temperatura (+/-), ajuste el tiempo deseado. Presionando una vez
la variacion sera de un minuto, si se mantiene la tecla presionada por 2 o mas segundos se dardn
incrementos de 10 minufos rdpidamente. Presione TIMER OFF una vez pora guardar lo
configuracién.

IMPORTANTE: Una vez sea programado, usfed puede activar o desactivar lo misma
configuracién con solo presionar la tecla TIMER ON o TIMER OFF segin sea el caso.

* AHORRO: Adiva sensor de temperatura situado en control remoto para calcular la sensacion

termin real dentro de la habitacion. Evitando frfo o calor excesivo, reduciends y

fiuctuaciones terminar.

I rrmrzoe
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Uso apropiado del control remoto

Operacién de Funciones bdsicas

§|§ Funcionamiento de modo COOL:

1 Presione el bot6n ON/OFF del control remoto.

O%

-
2 Presione el botdn MODE para seleccionar el modo de operacion,
modo COOL se representa mediante el siguiente icono: 3

-
AN

Mediante los feclas de ajuste  “-" o “+” seleccione lo
femperatura deseada, el rango para este modo de operaci6n estd

dentrode16-30°C.
Para aumenlar a temperatura
Para disminu a temperatura
Seleccione velocidad de ventilacidn mediante el botdn FAN. Los

4 opciones disponibles son: AUTO, LOW (baja), MED(Mediana),
HIGH(alta).

,
.

\ % J

NOTA: Algunas imégenesson epresentaivas.

1 PP rrmrzce
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Uso apropiado del control remoto

Funcionamiento de modo AUTO:

—

Presione el botdn ON/OFF del control remoto.

G

SO

2 Presione el botdn MODE para seleccionar el modo de operacidn,
£l modo AUTO se representa medionte el siguiente icono: */ "\

3 Durante este modo de operacion el ajuste de femperatura NO esfo
disponible ya que viene predeterminada automaticamente a una
femperatura de confory funciona fanto para COOL como HEAT.

\\*/ (4 En modo de operacion AUTO, la velocidod de venfilacion

predeterminada es AUTO FAN. Indicando que lo velocidod de
ventilacion se regula automdticamente segin la temperaturo
ambiental. Sin embargo, el usuario puede cambiarla si asf lo
desea a cualquiera de los opciones disponibles.

NOTA: Algunas imégenesson epresentaivas.

12 PP rrrzce
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Uso apropiado del control remoto

n Funcionamiento de modo DRY:

Presione el botdn ON/OFF del control remoto.

—_

L'JQ

2 Presione el boton MODE para seleccionar el modo de operacidn,
El modo DRY se representa mediante el siguiente icono: ¢

La temperatura predeferminada para este modo de operaci6n, es de

3 25°C. Sin embargo el usuario puede modificarla mediante los feclas
de ajuste “-"“+" dentro del rango de 16 - 32 °C. De igual forma
el usuario defermina el dngulo del deflector de aire.

‘
J

La velocidad del ventilador predeferminada para este modo de
4 operacion es LOW (Baja) y No puede ser modificada.

NOTA: Algunas imégenesson epresentaivas.

13 PP rrmrzce
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Funcionamiento de modo FAN:

1 Presione el botdn ON/OFF del control remoto. {

L

-
2 Presione el boton MODE para seleccionar el modo de operacion,

£l modo FAN se representa mediante el siguiente icono: &w

N

FAN significa SOLO VENTILACION y el usuario puede selecconar

3 la ventilacién deseada. Entre las opciones disponibles podemos
mencionar: LOW (baja), MED (mediana), HIGH (alfa) y AUTO.
Esto ultima viene predeferminada ™

J
r N
Aunque lo temperatura se puede ajustar, no ocasionard efecto
4 alguno en el funcionamiento actual durante este modo de
operacién. Sin embargo el usuario puede ajustar el deflector de aire
aldngulo deseado.
\ J

14 I rrnrzoe
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Uso apropiado del control remoto

Ea Funcionamiento de modo HEAT:

Presione el botdn ON/OFF del control remoto.

—_

S

2 Presione el botdn MODE para seleccionar el modo de operacion,
I modo HEAT se representa mediante el siguiente icono: X%

La temperatura predeferminada para este modo de operacion es de
3 24°C.Sin embargo el usuario puede cambiarla mediante los teclas
deajuste”-"“+"

Para aumentar la temperatura-
Para disminui la temperatura

El nivel de ventilacion predeterminado para el modo HEAT es AUTO
4 FAN. El usuario la puede cambiar mediante el botdn FAN. Las opciones
son: AUTO, LOW (baio), MED(Mediana), HIGH(alto). e

N

Para maximizar el Confort, oriente el deflector de aire ol dngulo
5 deseado o seleccione oscilacién avtomdtico. Para este ultimo el icono
representafivo aparece enla parfe baja de o pantalla.

NOTA: El venilodor NO ENCENDERA dentro de los primeros 3 - 5 minutos después de seleccionar HEAT,

32° Cpara eitar

15 PP rrrzce
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Uso apropiado del control remoto

Operacién y explicacion de funciones especiales

| Funcionamiento de modo SLEEP:
Esto funcion esfo disponible durante los siguientes modos de operacidn: COOL y HEAT.

1 Presione el botdn ON/OFF del control

(')%

N
2 Presione el botdn SLEEP y aparecerd el siguienteicono: €
st
Estafuncion esta disponible para modo COOLy modo HEAT.
J

EXPLICACION:  SLEEP ajusta aufométicamente el contiol de
femperatura conforme transcurre el tiempo. Durante la primer hora
4 el ide 1o 4o C00L
(decrementa 1°C si se frafo del modo HEAT). Durante la segundo
horaincrementa 1°Cadicional.

4 Durante lo segunda hora de operacion, el control de femperatura
incrementa 1°C. Dando un fotal de 2°Cen un tiempo de 2 horas de
operacion. Muy similar ol MODO HEAT, solo que se dardn
decrementos de temperatura durante lus 2 horas de operacion. Al
final, la temperatura se mantiene en el nuevo valor ajustado.

NOTA: En modo COOL, el conirol de temperatura se ajusta incrementando lo femperatura inicial. En
modo HEAT se don decrementos de temperatura. Proporcionando mayor conforty mayor eficenda ol
usuario el equipo sedetendrd después de 8 horas de operacion

16 PP rrmrzce
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Uso apropiado del control remoto

Operacién y explicacion de funciones especiales

Funcionamiento de modo AUTO FAN:

Lo velocidad del venilador serd ojustoda automdficomente de acverdo o la diferencio entre la temperatura de la habitacién y
lo seleccionada por el usuario.

EJEMPLO:

Temperour de o habtodén = 29°C. AUTO FAN = Selecciona HIGH FAN SPEED.” |
Temperatura ajustada por el usuario = 24°C

Modo de operacion = C00L

+ HIGH FAN SPEED se refiere a la velocidad mos alta de ventilacion, se da cuando la diferencia entre temperaturas es muy
nmp\m enel e\emp\o anterior es de 5°C. Y conforme la manejadora este en npemcmn o te empemmm de la habitacion se
| valor seleccionado por el usuario. doque

¥
elocidod by

NOTA: Paro ctivarla simplemente opima el b FAN, le aparecercn 4 opcines
disponibles: LOW, MED, HIGHy AUTO.

Funcion CLEAN* :

Esta funcion opera solamente en los modos COOL y DRY y consiste en limpiar la humedad generada en el serpentin por el
focto denf Adtbo cuand: b dos condici

1. Cuando el usuario apaga su manejadora.
2.- Cuando esta funcidn se encuentra hobilitada.

Explicacion: Después de operar en modo COOL o DRY, el usuario apaga la manejadora, el ventilador quedara encendido
durante 10 minufos extrayendo la humedad del serpentin para evitor la formaci6n de hongos o bacterias que pudieran
confaminar el ambiente, brindando de esfa forma mayor confort y limpieza.
Siduranteel p d ion, el p CLEAN, el ventilador

Nota: Si usted nota que el equipo no apaga, y percibe que el ventilador confinua
encendido, lo funcon CLEAN puede estar activada. Verifique s en el control parece el

siguiente icono: +
17 ISP rrvizoe
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Uso apropiado del control remoto
Operacién y explicacion de funciones especiales

Conversion de °C a °F en el display del control remoto:

Cuando el control remoto se encuentre APAGADO, presione MODE y la tecla de ajuste de temperatura (-) ol mismo tiempo. EI
display del control biard de°Ca °Fy (n sea la preferencio del usuario.

B Funcién AHORRO:

Al presionar esfa funcion se acfiva el sensor de temperatura ubicado en el control remoto, comparantola lectura con el sensor del
evaporador y ajusta automaticamente el nivel de frio o calefaccion si asi se requiere, evitando de esta forma gasfo energéfico
innecesario.

NOTA No aplica o fodos os modelos

Funcién AUTO:

Al activar esta funcion, el equipo verifica la temperatura de o habitacion para deferminar el modo de operacion que va ejecutar
lamb frio, I modo de opt HEAT, si el ambiente es caluroso, ejecuta el modo de operacin COOL

Funcion TURBO:

El ventilodor de la manejodora frabajara en SUPER ALTA velocidad, para enfriar o calentar rdpidamente lo habitacién. Esto
funcién esto disponible solomente pora los modos de operacién COOL y modo HEAT. Maximiza lo dirculaci6n de oire y el
intercambio de femperaturas con un efecto cosi inmediato.

E Funcionamiento LOCK:

Para activar esta funcién, pr los teclas de o pe (+)y () simulta Al Gel
icono representativo (Candado), el cual nos indica que los teclas del control remoto o excepcion de UN/OFF han sido
blogueadas. Configure a su gusto, Active la funcion LOCKy presione el botdn ON/OFF para encender o apagar el equipoy su
configuraci6n se mostrara sin cambios. Desactive la funcion LOCK de la misma forma que se activo.

NOTA: Lo funcién LOCK puede variar entre un modelo y otro.

18 PP rrmrzce
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Uso apropiado del control remoto

Operacién y explicacion de funciones especiales

Funciénamiento de modo 9 - SWING:

La funci6n 9 - SWING nos permite controlar el movimiento del deflector de aire de diferentes maneras.
Cuenta con 4 movimientos oscilantes y 5 dngulos fijos o que do un fotal de 9 diferentes opciones
disponibles para proporcionar confort

de movimi n

Osctacion Desplozomientos
outomdica graduoles
Apagado

NOTE: No Aplca fodo s capocdades

Funcion DESCONGELAMIENTO INTELIGENTE:

Esta novedosa funci6n aplica a evaporadoras listas para manejar el modo HEAT, asegura que el ciclo de
hiel lado porla dorasellevoa cabo b lquier circunstancia

Cuando esta funcion se encuentra activa y lo manejadora se encuentra en el ciclo de deshielo, si el
usuario por alguna razon la apaga o hace cambio de modo de operacion, la manejodora confinuara
realizando el ciclo de deshielo hasta que sea completamente terminado. Asegurando que se encuentre
lista y habilitada para el siguiente ciclo de igual forma se asegura que no se acumule escarcha en el
serpentin.

ACTIVACION: Con el control APAGADO, presione las feclos MODE + CLEAN simultéineamente hasta
aparecerla palabra “HI”,esta indica que asido activada. Encienda el conrol remofo en modo HEATy la

palabra “HI” encenderd intermitentemente por 5 seg

DESACTIVACION: Con el confrol remofo APAGADO, presione los feclos MODE + CLEAN
simultdneamente para refirarla palabra “HI” del display.
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Uso apropiado del control remoto
Operacién y explicacion de funciones especiales

Visite nuestra oplicacion en linea para conocer el funcionamiento de su confrol remoto 53
leyendo el cédigo QR que se muestra a continuacion: Irzy

REEMPLAZO DE BATERIAS:

1. En el revers dlconrol remoto enconrrs unafopadesizable, cloquesu dodo
pulgarenla flecha queindicalo direccién de apertura. [ %)

2.-Retire las baterfos AM 1.5V tal comoloindica lafigura.

3.- Inserte las NUEVAS baterios AAA 1.5V poniendo atencion o la polaridad indicada
en el compartimiento que las alojo. IMPORTANTE estos baterios deben ser de lo
misma marca y no se debe mezclar nuevas con usadas.

4.-Cologuela tapa fal como lo indicalafigura

INOTA: Los funciones pueden varior segin el modelo que se halla adguirido.
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Uso apropiado del control remoto

Precaucion

I 4 lorarl

. lice bateri y del mismo fipo ol
= Siel control remoto NO va ser ufilizado por un periodo de tiempo muy largo, refire las baterias del compartimiento para evitar que
el qudo e deueme vdaﬁeel (onlw\ removo

. Gser iplada dentro del rango de distancia permitido.
. Hronlm\vemnludeherusevpuesvouunudwslunrmmlmmude m del Televisor o cualquier reproductor de audio.
= Siel control remoto N retire las bateri logue d dentro de 30 segundos, si esto no le da alguna

soluci6n consulte a su centro de servicio mds cercano para adguiri asistencio.

Operacion de SWITCH de emergencia

Cuando el control remoto ha sido extraviado o dofiado, el usuario tiene lo alterativa de utilizar el SWIT(H 0 mlenumm de
emergencia. Durante esta modalidad, la manejadora op do AUTO, de manera que la temperatura de ventil

NO podran ser ajustados. Una vez presionado el bot6n de emergencia, la mune\udom verifica lo femperatura ambiental y en base o
Il blece el modo d " N

Nota: Esto aplica paralos manejadoras habilitadas para operar el modo HEAT.

EI SWITCH de emergencia se opera de la siguiente manera:

 Levante lo fopa frontal y localice el botén en el lado derecho de la
manejadora, esfe puede ser un botdn para presionar o un inferruptor
deslizable

Oprima o posicione en AUTO y la manejadora automdficamente
seleccionard entre el modo de operacidn COOL, FAN o HEAT segin la
femperatura ambiental delo habitacién.

*| auTossToP
Switch ipo Push Botén

« Para defener lo operacion de lo manejodora, presione el boton
nuevamente o deslicelo ala posicién STOP.

AUTO.
TEST
RUN

stop

Switch deslizable
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Limpieza y cvidado del equipo

Precaucion

® Apague el equipo y desconectelo del suminisiro electrico antes de iniciar con la limpieza para evitar el riesgo de una descarga
electrica

® Nunca rocie liquido sobre las unidades inferior o exterior, podria suftir una descarga electrica

® Los liquidos volatiles como el thinner y la gasolia podrian dafiar su equipo. (ufilice una franela seca y suave o en su defecto
humedecida con agua o liguido limpiador.)

Limpieza de la caratula frontal
(Asegurse de refirar la caratula antes de i

con la limpieza)

S Refite lo coratula del evaporador Usando la grdfica como referencio, sostenga
por la parte frontal inferior ambos lados de la coratula  la vezjue presiona para
liberary levanta para abrir,

S Lavado: Limpie con defergente neutral y una esponja o brocha suave, nunca use
agua arriba de los 45 °C paralimpiar el panel (femperaturas superiores podrian
causar deformaciones o decoloraci6n del panel) para secarlo ufilice una franela
limpiay seca.

= Instalacion de lo caratulo:
Posicione los dos soportes de la caratula en sus ranurasy presione fir
memente para cerrarla como se muestra en la figura.

Limpieza de los filtros de aire
(Cada 15 dias)

NOTA: ) )
es recomendable hacer la impieza de los fitros de  manera frecusnte. Evite
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Limpieza y cvidado
1.- Remover el filtro de aire

« Localice los ranuras existentes en los lados laterales del panel frontal, jale hacia
artiba para abrir o cubierfo

« Una vez abierta, refire los filtros levantando hacia arriba para desbloguear
posteriormente jale hacia abajo.

2.- Limpieza

« Para remover el polvo adherido al filtro, usted puede hacer uso de una aspiradora
o lavarlos con agua fibia y defergente neutro. Asegurese que el agua s encuentre por
debajo de los 45°C. Sisufiltro Seencuentra demasiado sucio, es recomendable aplicar
esteulfimo método.

NOTA: La temperatura del agua no deberé exceder los 45°C, de lo contrario
puede deformar, decoloraro destruirelfitro.

3.- Reinstalacion

« Simplemente inserte los filtros en direccion como lo indica la figura y asegurelos
colocando s pestafias de sujecion en el lugar correcto.
bierta del panel frontal hacia abojo h

har un “Clip”.

Recomendaciones antes de uso

= Veiifi on obieto obstruva | davsalida del
2 Verifiqueq i yaloentroda

 Verifique quela conexion a terra fisica ha sid d

 Verifique que la instalacion eléctrica considere un interruptor termo magnéfico
independientey exclusiva para este producto.

fos del corgasufi P

2 Verifique que
Cuando no lo usa por un periodo de tiempo p

« Coloqueel ético enla posicion de apagado OFF

g

i ! g
«  Limpielosfilirosyel cuerpo de la manejadora.
« Refirelos pilas del control remotoy guardelo en un lugar limpioy seguro.

2 PP rrmrzce



www.mirage.mx

www.refacenter.com

Resolucion de problemas

Precaucion

I No repare la manejadora usted mismo, si lo hace es bajo su responsabilidad. Una reparacion incorrecta puede ocasionar
desmvguseleamm 0 HESgD defuego pnlfnvmmmuneu su Centro de Senvicio autorizado para una reparacién profesional.

4

, podria reducir el fi

6n reducir costos.

Sintoma Posible causa

No arranca, 0 no echa aire frio justo despues de encender lo
manejadora.

Para proteger la manejodora, el microcontrolador fiene un
retardo al encendido de 3 minutos, pora evitar posibles dafios
ocasionados por arranguesy paros simultdneos.

Manejadora provee aire con mal aroma justo después de iniciar
I 5 |

Lo manejadora NO genera malos aromas por si sola. Los malos.
olores del ambiente pueden ser depositados en el filfro de aire.
Soluci6n: Limpiar el Filtro de Aire.

Si el problema persiste, es inminente realizar un servicio de
limpieza con el centro de servicio autorizado.

Un sonido similar al fluir del agua se escucha justo despues de
encender [ manejadora.

Este ruido es el flujo del refrigerante y es catalogado como una
circunstancia normal. No representa una falla.

Algunas veces una capa delgada de neblina, sale por lo
inyeccion de aire cuando opera en modo COOL

Esto puede ocurrir cuando la temperatura interior y lo humedad
son altas. La brisa se debe a que el evaporador es rdpidamente
enfriodo. Cuando la temperatura de lo habitocion y lo humedad
bajen, la brisa desaparecerd

Seescuchan fronidos del plstico ol encender o cuando recién se
apaga la manejodora.

Estosedebealo ‘H(UOH musudu pm lo expunsmn 0 contraccion

24
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Resolucion de problemas

AlencenderNO arranca r2

« Esta prendido correctamente lo manejadora?

« Esta conectado corectamente?

« Esta protegido el protector termo magnéfico?

« Elvoltaje esta alto o bajo?(Consulte a su Técnico)

« Esta activoda o funcion TIMER? (Apagado automdtico)

Mal desemperio durante modo COOL & HEAT.

« Latemperatura programada es confortable?
« bistenob loentradaosalida d

« Estosudioelfiltro?
5

b
« Lavelocidad del abanico esta programado en LOW?
« Hayfuentes de calor en la habitacion?

Control remoto dafiado o NO disponible.
T

[ -

« Remueva los pilasy col6quelas de nuevo.

* No recibe seial aun cuando cerca? 0 eviste alguna
obstruccion?. Verifiue que los pilas del control remoto esfén
enbuen estado, s no es as, reempldcelos.

« Siinoresponde, el control esta dafiado.

Fuga de agua dentro de o habitacién.

« Existe una alta humedad en la habitacion

* La posicion del tubo de drenje no es correcta.
o Tuboded ! 1o dela charola de d

Se emifen ciertos ruidos en la manejadora

 Byisten sonidos normales que van relocionados con lo
operacion de lo manejadora, fales como encendido o
apagado del motor ventilador, ciclo de deshielo, flujo de
refrigeranteefc.

= Nose consideran comofallos.

Lo manejadora no entrega aire en modo HEAT.

25

* Al encender la temperatura de la habitacion es muy bajo,
espere durante 3 minutos para que lo manejodora caliente y
se prepare para el ciclo normal de trabajo.
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Seccion de instalacion

Notas importantes para antes de la instalacion

1.- Lainstalacion de este producto, debe ser realizada por personal calificado con apego al instructivo que lo acompaiia.

2 Para umdedesque NO tienen claviia, el suministro e\e(mmse roneclnmduermmemee\ centro de cargo. La instalacion
é fermo 6

Ubicaciones NO permitidas durante la instalacion:

Los lugares mencionados a confinuacidn, pueden causar una mala operacion de este producto. Para evitar cualquier problema contacte a su
centro de senvicio autorizado mas cercano.

1. Lugares con alta carga férmica fales como vapor, gas flamable o voldil.

2.- Lugores en donde existon variaciones de frecuencia constantes generadas por equipo de radio comunicaciones, equipo de soldodura
eléctrica, equipo medico ef.
3.1 donde exi

idodes de salitre en el ambiente.

4- lugme&endﬂndeex\smnugen esqmm\m&

51 y di cnfor

Recomendaciones para el lugar de instalacion:

1.- Asegurese de NO obstruir lo entrada y salida de aire de la manejadora, y verifique que o ubicacion seleccionada cumpla con una excelente
distribucicn de aire.

2.-Seleccione un lugar en donde e facilife | on del drenado d daen el evaporad

3.- Elija una ubicacin segura y lejos del alcance de los nifios.

4.-Seleccione una pared fut neysu\idu porteel peso de ! lejos d unavibracidn.

5.-A dedejarel io ol rededor de lo manejadora (pe mmenu&ZSOmm) pmufumlnuv\nvutmndemumemm\enm
6- Seve(um\endum\a(mlumune|udmupm\umennmT de i Tel

7. Considerequeel il dearesedebed fimpiarl, ningan obieto debe obsritesta operaci

8.- Verifique que lainstalacion fue realizada de acuerdo al instructivo.

Recomendaciones de seguridad

1.- Compruebe que el voltaje de suministro se encuentre dentro del rango permitido, verifique que el calibre del cable empleado en la
instalacion es el correcto ast como confar con un medio de desconexion independiente.
2-la msm\n(mnele(mmdeheru(nmmm\mevmflslm Y debe ser supenvisada por personal calificado.

uninterruptor é i protegerla manejadora de ol b

ocorto dircuitt

Nota: Una instalacion eléctrica deficiente puede dofor su equipo, No ponga en riesgo su
inversidn.
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Seccion de instalacion
Detalles de la conexion a tierra fisica:

1.- Lo manejadora requiere conexion a fiera TIPO 1.

2.- H cabl do con los col llo - verde combinado, es el cable d fisica, no debe ser ufilizad, fros propdsit
tampoco se debe mantener sueltoin ninguna conexion, podria ocasionar un corto elécrico.
3-1 d debe ser acorde con el citerio d I léctri

4.-Nunca conecte la conexion de fierra fisica a los siguientes lugares:
«  Tuberiodeagua

« Tuberio dedrencje

« Tuberiadegas

« Otosmefales

Recomendaciones Generales

1. La conexion electrica asi como la de sefializacion, deben estar acorde ol diagrama que viene pegado en la cubierta de control
2.- Al reemplazar el FUSIBLE, asegurese que sea de lo misma capacidad, este dafo se puede verificar en el dispositivo que lo
contiene.

3-1 iodora deberd serinstalada d doalarequl ionaleselectica

Diagrama basico de instalacion:

Espocoene o gt
y? N

X
Suida d oie

i dsd o o
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Procedimientos para:

1.- Fijacién de la Placa:

Marca en el centro de la placa
1.- Para asegurar un buen drenado, cologue la placa con Pared

un ligero declive de aproximadamente 1° - 2° hacia el
lado en donde estd ubicado el drendje.

2.-Fije la placa con tornillos y elementos que aseguren un
soporte Optimo.

3.-Laplaca debe sostener un pesoequivalentealos60Kg 7

sindificultod. Perforacion lado Izquierdo

Perforacion Ia;io derecho
2.- Perforacién para la tuberi

doredli , dore un dedl inaulo aoroximadode 10°
1.-G d la perforacién, gulo aps 10%hacio 1 verior

el exterior del muro para asegurar un buen drenado de agua. pVC Aislante
2.- Cologue el ramo de PVCincluido con los accesorios de instalacion para evitar que se dadie o |
tuberfay el cable ol posar a través de la perforacién. 2h|

3.- Instalacién del drenaje:

1.- Para un mejor drenado, o manguera deberd ser colocada con un declive hacia el

exterior Doblada  Obstruida
2.-No doble, obsiruya o daiie lo manguera de drenado podria presentarse una fuga de
aguo.

3.- Envuelva la manguera y tuberfa con un material aislante cuando posa a frvés de lo
perforacion.

Solo frio Con calefaccion

Cubierta de control

4.- Conexién de cableado:

TONELADA

Inferior
1.- Abra el panel de control

2.- Remueva la topa de controles

3.- Ingrese el cable de sefal desde la parfe
posterior de la manejadora atreves de la guio.
4.- Sujete el cable

5.- Siga las instrucciones de conexion
6.-Gierre correctamente el panel de confrol

Exterior

i ToNELAOAS.

Interior

Exterior

ALAFUENTE DE
ALIMENTACION
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Procedimientos para:

IMPORTANTE:
Todos| e deby lizadas por personal calificado.
Lu conexidn a lared eléctrica se debe hacer de n(ueldu oeste manual.
conuninterupfor icoindependi lusivo parala manejadora
Nunm trate de reemplazar el cable por usted mismo, mmudensu (emmdeser\/mo mas cercano.
Eldidmetro del cableado debe cumplir conla Norma deinstalac

5.- Montaje

Tobei enoloda

1.- Cologue la tuberia, cable de sefial de drenado lstos para ordenarlos (fig. 5.1)
2.- Considere el orden de la fuberia, cable de sefial y manguera de drenado, fal como lo indica lo
figura 5.2. Esimporfante quelo manguera debe i abajo de fodos los el para uqvrda
evifor escurimientos. Uno vez que estén agrupados, empoquelos con lo cinta aislonte N
proporcionada junto con los accesorios. L fig. 5.1 )
NOTA: Bisten modelosde maneiadorasen dondela dedrenadoylatut )
lados opuestos, para esfos casos se recomienda realizar dos perforaciones y agrupar segn le M’E”“{E‘“ (“T”E'T'TL .
convenga. 3 iuido
3.- Cologue lo manejadora colgando de la placa de instalacidn asegurando que la tuberia y . &
elementos posen através de la perforacion sin dificultades. Primero ensomble de la parfe Nonguen =X
superior, despues de lo porte mfenm [uundvtevmmede colocarla es(urhnm un cl\pmd\mndﬂ dedenuds Gl At
queft d P abersi ha quedads 3 \ fiy 52
a7 |Seorsieodor
demonie ||

6.- Conexiones externas @
demonife

1.- Alingor los tuberias con FLARE correctomente

2.- Sostenga la seccdn de roscay con la llove adecuada ojuste comectamente. Poro conocer el | fa53

torque que se debe aplicar, favor de hacer referencia a lasiguiente tabla.

3.-Realice un vacio de 30 minutos por lo menos para asegurar un buen desempeio.

Diameto de berio Toque decvado (-]
e 15-20 —
35 o))
55
[

7 T

Sujtacor
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Seccion de instalacion

Antes de instalar la unidad condensadora, seleccione una ubicacidn que le permita contar con los requerimientos minimos
parasu correcto De o cont ta directomente con la eficiencio, desempefio y en caso extremo conla
vida 0fil de su condensador, onl I I i

1. Sel lugar dondeel airey el ruid idos por etondensador no molesfe.

2. Seleccione un lugar con buena venfilacion
3. Loentradaysalida de aire no pueden estar obstruidas.

4.Insfalar en unlugar lo sufi fuerte para aguantarel peso ylasvit delo condensad
5 No nuede haber neliaro e goses nflamabl ;
p pelig
. Asegirese que lo instolacd sigue los distoncio dodos en el diogramo de dimensiones de instalacion descrito o
continuacin
. ;. P
Diag bdsico de :

Soldo deaire

[ AVISO IMPORTANTE ]

< Lainstalacion ha de ser realizada por un profesional calificado.

« (onfacte con el centro de servicio outorizado MIRAGE (CSAM) mas cercano de su localidad, pora evifor un mal
funcionamiento ocasionado por una mala insfolacién.

«  Elmontaje, d upenvisado por un profesional.

« Launidod ha de tener una conexion correcta a fierra, de no'ser asi, contacte con el centro de servicio.
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Seccion de instalacion

Notas importantes

Ubicaciones NO permitidas durante la instalacion:

Los lugares mencionados o confinuaci6n, pueden causar una mala operaci6n de este producto. Para evitar cualquier problema contacte a su
centro de senvicio autorizado mas cercano.

| térmica tal , gas flamable o voldtil.
Z Lugares en donde existon vunnmonesdefye(uen(m generadas por equipo de radio comunicaciones, equipo de soldadura eléctrica, equipo

medicoetc.

dond d fades de <alitre en el amb

4.- Lugares en donde existan agentes quimicos.
5-1 dond [ d dif proporcionar confort.

Recomendaciones para el lugar de insfalacion:

1.- Asegurese de NO obstruir la entrada y salida de aire de la condensadora, y verifique que la ubicacin seleccionada cumpla con una
excelente distribucion de aie.

2.- Seleccione un lugaren donde se faciliten !

3- E|\|nunauh\cuc\omegumylemsdelu\mncede\osmnos

4- lida quesop delacondensadoray lejos de provocar molestias por vibracion.

5.- Verif lainstolacion fue realizado d doalinstructivo.

Recomendaciones de seguridad

1- (nmpmehe que el volfaje de suministro se encuentre dentro de\ rnngn pevmmdo verifique que el calibre del cable empleado en lo
to asf como confar ded

2.- Lainstolacion eléctrica debera contor con tierra fisico. Y debe ser supervisada por personal calificado.

3.- Sedeb on termo depend proteger o condensadora de ol b

o corto circuito.

NOTA: Una instalacién eléctica deficionte, pueds daiiar la condensadora, o
ponga enriesgo suinversién.
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Seccion de instalacion
Detalles de la conexion  tierra fisica:

1.- La condensadora requiere conexion TIPO 1.

2- Elcnh\emmcndofon\oscn\cresoman\ln verdecumbmodo esel cable detierra fisica, no debe ser utilizado para otros propésito
ueltosin P un cortoeléctrico

3'lu d debeseracorde conel ional de léctricas.

4.-Nunca conecte la conexi6n de fierra fisica o los siguientes lugares:

« Tuberiadeaguo

< Tuberia dedrencie

« Tuberiadegos

« Otrosmefoles

Recomendaciones Generales

1-1 I ladesefiol deben estaracorde ol d pegadoen la cubierta de control
2.- Al reemplazar el FUSIBLE, asegurese que sea de la misma capacidad, este dmo se puede verificar en el dispositivo que lo
contiene.

3.- Lo condensadora requiere deberd ser instaloda de acuerdo o las regulaciones nacionales eléricas.

Descripcion del proceso de instalacion

1.- Conexi6n de tuberia:

1.- Alinearlos tuberias con FLARE correctamente.

6o d lave adecuad

2.-Sostengalo nla yo
3.-Para conocerel forg debe aplicar, favor de hacer refe lasigui bl
NOTA: Si se aplica fuerza excesiva podiia dunnv\umhenuypmdumunufugu “
Diomelro de Toberia Torque odecwado (o) 4
14 15-20 h
38" 31-35

50-55
60 - 65
70-75

32 PP rrmrzce



www.airesmirage.com

www.refacenter.com

Seccion de instalacion
2.- Proceso de Vamo y deteccion de fugas:

1. Unalos tuberios de liguid lovlvula de senicio, mediante
latuerca hexagonal

2. Apriete la tuerca hexagonal de forma correcta, recuerde que un exceso de fuerza podria
provocar fugos. Vélvulas de servici:
3. Conecte la manguera del lado de baja presion del manometro en ot
el puerto succion, posteriormente el medidor de vacio entre la
bomba de vacio y puerto de servicio del manémetro. (color amarillo)

Manometros

Hexaberifes

Medidor do
nivel do Vaclo

NOTA: Es recomendable cambiar el aceite de \u homha de vn(m segin lo
| ivo, para evifor d

4. Abra el maneral al maximo y encienda la bomba de vacio para
iniciar la evacuacion. Es importante verificar que se esta realizando el
vacio correctamente, para| esto cierre el manémetro después de 5
minutos y compruebe que la lectura del medidor de vacio se
mantiene. Al alcanzar 500 micrones, rompa vacio inyectando
nitrégeno seco y reinicie. Realice este proceso 3 veces hasta alcanzar
porlomenos 200 micrones.

5. Si se present6 una pérdida de vacio esto indica que el sistema tiene alguna fuga de refrigerante, si es tal el caso,
debe abrir la valvula de servicio del lado de baja presion, para permitir la liberacion de refrigerante hacia el sistema.
Cierre después de 5 segundos aproximadamente para tener una presion deseable y detectar fuga o suministre
nitr6geno seco para esta tarea

NOTA: Una vez corregida la fuga reforne ol paso no. 4.

d d I

6n comola de liquido para permitir que el reff

6. Unuvezleuhzudoe\ vucm nhm \usvu\vulns alsistema. Se recomienda

hacer una verif y

NOTA: Una vez corregida la fuga reforne ol paso no. 4.

ADVERTENCIA:
Una fuga de cualquier magnitud, podria repercutir en lo vida util del compresor.

7.- Remuevalos mangueras del manometro.
8.- Cologue las tuerca de proteccion en las valvulas de servicio.
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Seccion de instalacion
4 - Colocacion de drenaje (HEAT PUMP)

En condensadoras habilitadas para operar el modo HEAT PUMP o ciclo reversible s necesario

colocar un aditamento para drenar el agua acumulada durante la operacion. El procedimiento es

muy sendillo solo siga los siguientes pasos:

0.~ Identifique el orificio que se encuentra en la parte baja del chasis.
b.- Cologue el aditamento para drenado dentro de la covidad mencionada.
- Cologue lo manguera de drenado paro dirigir el flvjo de agua ol lugor deseado.

Chasis~<=_

Aditamento para

Rutina de chequeo después de instalacion:

a) Evaporador

COMPROBAR

¢ Est fjado frmemente?

POSIBLE MAL FUNCION

La manejadora podria caerse, moverse o emiti rido

drenado

ESTADO

£Es suficiente o
érmico?

generar condensacion a

4Es correcto el drenaje?
¢La tension de alimentacion es la
que marca la placa eléctrica?

LEs cortecta y sequra la instalacion
realizada 7

Podria generar condensacin y goteo de agua.

Podria daar a unidad

Podria dafiar a unidad

2La conexion a

Podrian

¢Es el cable de almentacion
especificado?

Estan cublertas las enlradas y
Salidas de are?

34

Podria dahar a unidad

Podria disminui la capacidad de la manejadora.
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Seccion de instalacion
Rutina de chequeo después de instalacion:
b) Condensador

ComPROBAR POSIBLE MAL FUNCION ESTADO
4 Esta flado fmemente? La condensadora podria caerse, moverse o emit uido
{Es suficente ol aislamiento e | pogria generar condensacion o goteo de agua

£Es correcto el drenaje? Podria generar condensacin y goteo de agua.

¢La tension de alimentacion es la .
que marca la placa eléctrica? Podria dafarla unidad

¢Es correcta y segura la instalacién

realizada 7 Podria daiar a unidad

iLa conexién a Podrian

¢Es el cable e alimentacisn _
especificado? Podria dafiar la unidad

Estan cublertas las enlradas y
Salidas de aire?

Test de operacion:
Antes de iniciar:

Podria disminir la capacidad de la condensadora.

o MNoactivel

in eléctrica h I lacion ha sid I terminado.
«  Flcableado deb conectado ydet SeqUIO.
o Veif losvilvul inabi
« Polvoei deberdn ser removidas e g deoperatlo
o N laal ion eléctrica h loinstalacidn ha sid | terminada.
« Elcableadodeb d ydeb eguio.
o Vel Tosudlvulos de ref inab
. Polvoei ohor el condon P

Metodo de prueba:

Encienda el control remoto y presione el botdn de encendido.

Elija cada uno de los siguientes modos de operacion y analice si todo se encuentra dentro de los normal
(mode: COOL, FAN, DRY, HEAT, SWING)

Una vez energizada, registre el voltaje anfes de encender la condensadora.

Encienda y fome la lectura de nuevo, la diferencia de voltaje no debe ser mayor a 6 valts segtn la norma
oficial Mexicana de instalaciones eléctricas.

Verifique que las presiones se encuentren dentro de los rangos normales.

Verifique que el consumo de corriente se encuentre de acuerdo a las indicaciones de la placa.
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Especificaciones Técnicas

= Compruebe los siguientes puntos antes de solicitar una reparacién o servicio fecnico. Si los problemas persisten,
pongase en contacto con su distribuidor o servicio técnico.

MODELO Tonelaje BTU/h Volts | Hertz | Watts| Amperes
EXF120J - CXF120J 1Ton 12 000 115 60 950 8,5
EXC120J - CXC120J 1Ton 12 000 115 60 950 8,5
EXF121J - CXF121J 1 Ton 12 000 230 60 1000 4.5
EXC121J - CXC121J 1Ton 12 000 230 60 1000 45
EXF181J-CXF181J | 1.5 Ton 18 000 230 60 1600 77
EXC181J-CXC181J | 1.5 Ton 18 000 230 60 1600 77
EXF261J - CXF261J 2Ton 24000 230 60 2000 96
EXC261J - CXC261J 2Ton 24000 230 60 2000 9,6

En caso de corto circuito u otra emergencia favor de desconectar
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Péliza de Garantia para su aire acondicionado
Lo felicif

mos por su compra.

Leer el manual de e instalacién, i y ponerlos en préctica de uso
le brindaré un funcionamiento perfecto en su aire acondicionado y una plena satisfaccion del usuario.

Nuest hacen valid por medio de los distribuid torizad

Para hacer acudir “EXCL autorizado que
Se hara vlida la garantia por medio de nuestros distribuidores sélo en los

- RESTRICCIONES Y EXCEPCIONES:

1.- Para hacer valida la Garantia, se debs tar la péliza de or vendis, asi mismo el
consumidor puede obtener partes, componentes, consumibles y el distribuidor
2 los centros de distribucién MIRAGE (CEDIF)

2-1 y parala e foma o gastos do
ransportacion y mano de obra que se deriven de la Siempre y 2 la garantia

3.- Lugar (es) donde se hara vaida a garantia:

« Sila compra ftorizados, Ia garantia
ol product
« sila compra 6 & ftorizad
- COBERTURA DE NUESTRA POLIZA DE GARANTIA: -LA GARANTIA “NO” ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:
1.- 12 meses (Compresor): .

€l Comprosor se reemplazara sin cargo extra a clite.

2.- 3 meses en Tarjetas electronicas y control remoto.

" aue se o acompana,

‘uando estos muesiren defecios de fabrcacion.

12 me os demas componentes tales coms: Aspa, turbina, malor de por o Distnibudor Autorzado responsable respecivo.
Vertlacn, swich oot e

Datos de Distribuidor / Comercializador Autorizado
(Dividor Gomercleador Auorzado ) Nombre:
Sellodo Garanin do Disttsdr Direccion

Datos del Articulo
Marca:
Modelo:

Firma del Email

Fecha d Producto: I !

Pegar Etiqueta de Numero de Serie aqui

£ MPORTADO POR:
A.DECLV.

GES.
- . CARRETERAC GUADA AJARAMORELIA
17M/FFE INT.7, BUENAVISTA,
TLAIOMULGO DE Z0RIGA. JAL1SG0, HEXCO:

RFC CENT3002L 24
Tel: 644 410 98 00
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INFORMACION DE CENTROS AUTORIZADOS

Soporte técnico via WEB: www.airesmirage.com
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INFORMACION DE CENTROS AUTORIZADOS

Soporte técnico via WEB: www.airesmirage.com
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INFORMACION DE CENTROS AUTORIZADOS

Soporte técnico via WEB: www.airesmirage.com
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MANUAL DE USUARIO
E INSTALACION

V.0118

+ Encasod P lounidad del d

+ Fovor deleerel afuncionarsu Equipo.

+ Parg seicios de mantenimiento o alguna duda favor de llomar o su centro de
senicio autorizado mos ercano.

+ Poralinstalacion de esto unidad contactor a uninstalador Autorizado.
+ Nodejarla unidad ni el control remoto ol alcance delos nifos.
+ Lainstalacion elécirica de esfa unidad deberd ser por personal auforizado.
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